Godox

Luz LED impermeavel

WwiL4B

Manual de instru¢oes

Avancar

Obrigado por adquirir o produto Godox!

A luz LED impermedvel WL4B é uma luz continua
multifuncional com brilho ajustavel. Pode ser usado em
combinagdo com cameras esportivas. Adequado para
oferecer luz de preenchimento para fotografia
subaquatica, mergulho profissional, fotografia comercial
subaquatica criativa, etc. Com vdrios métodos de
controle remoto, o WL4B é facil de operar.

Principais caracteristicas

* Niveis a prova d'dgua até IPX8, o que permite alcancar
funcdes a prova d'agua 30 metros abaixo da agua

e Com modos de ilumina¢do continua e 13 modos de
efeitos de luz

e Com alto indice de separagdo de cores, CRI e TLCI é
superior a 96

¢ Pode ser controlado por controle remoto sem fio 2.4G
ou APP para smartphone por meio de Bluetooth

¢ Portdtil e modern

/\ Aviso

1 Ndo desmonte. Caso sejam necessarios reparos, este
produto deve ser enviado a um centro de manutencao
autorizado.

2 Mantenha fora do alcance das criangas.

3 N&o use a unidade de flash na presenca de gases
inflamdveis, produtos quimicos e outros materiais
semelhantes. Em certas circunstancias, esses materiais
podem ser sensiveis a forte emissao de luz desta unidade
de flash, podendo resultar em incéndio ou interferéncia
eletromagnética.

4 Como este produto tem bateria de litio embutida, ndo
desmonte, ndo dé impactos, aperte ou coloque no fogo.
Se ocorrer protuberancia grave, ndo use. Ndo use ou
armazene o produto se a temperatura ambiente for
superior a 40 ° C. Carregue o produto com um carregador
especializado e opere-o corretamente dentro da tensdo
definida e temperatura de trabalho de acordo com o
manual de instrucdes.

5 O corpo do produto ficard quente ao ser usado em um
ambiente de alta temperatura com no max. saida de
energia por um longo tempo. N3o toque no corpo em
caso de queimadura.
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Bateria

1. Esta unidade de flash usa bateria de ion-litio com longa
duracao.

2. E confidvel e seguro. O circuito interno é contra
sobrecarga, descarga excessiva, sobrecorrente e curto-
circuito.

3. Leve apenas 1 hora e 40 minutos para carregar
totalmente a bateria usando o carregador 5V / 2A
(opcional).

Operagao

Botdo [©@)°

Pressione longamente o botdo por 2 segundos
para ligar ou desligar a luz LED. Pressione rapidamente
o botdo para diminuir o brilho da luz LED (baixo /
médio / alto / SOS).

Nota: o brilho minimo sera exibido apds a luz ser acesa.

Botﬁo>S

Quando a luz LED esta ligada, pressione longamente o
botio por 2 segundos para ligar ou desligar o
Bluetooth. Pressione rapidamente o botéo>€ para
aumentar o brilho da luz LED (baixo / médio / alto /
SOS).

Indicagdo de nivel de bateria

Quando o nivel da bateria estiver abaixo de 15%, o
indicador da bateria piscard em vermelho. Quando no
status de carregamento, o indicador sempre ficara
verde. Quando estiver totalmente carregado, o
indicatro adiara.

Sele¢ao do modo de controle

1. Controle de Bluetooth

1.1 Quando a luz estiver acesa, pressione e segure o
bot3o * por 2 segundos para ligar o Bluetooth.

1.2 Digitalize o APP do smartphone "Godoxlight" (pode
ser usado no sistema Android e Apple).

Para obter mais opera¢des do APP do smartphone, abra
a “ajuda” no APP para obter orientacdo detalhada.
1.3 Funcdo de redefinicao do Bluetooth

Quando o indicador d_e Bluetooth estiver ligado,
pressione$ e@" por 1 segundo (o indicador
piscara por 3 vezes) simultaneamente para redefinir o
Bluetooth.

Nota: o APP pode ser usado diretamente no primeiro
dispositivo instalado (smartphone ou iPad). Ao mudar
para outro dispositivo mével, a luz deve ser reiniciada
antes do uso normal do APP.

2. Modo de efeitos de luz

Selecione diferentes modos de efeitos de luz no APP do
smartphone a partir de 5 categorias, que sdo divididas
em 13 tipos.
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3. Fungao de prote¢ao de temperatura

Quando a temperatura da luz LED esta acima de 60 ° C,
o indicador vermelho pisca rapidamente e a luz LED
desliga automaticamente apds 30 segundos para entrar
na fun¢do de prote¢do de temperatura. O indicador
vermelho ird parar de piscar rapidamente depois que a
temperatura diminuir para 55 ° C. Em seguida, a luz LED
pode ser ligada e operada.



Dados técnicos

Modelo WL4B

Bateria de litio embutida | 3.8V/1500mA
Poder Max. 4W
Nivel impermeavel IPX8 (30m)
Faixa de temperatura de | 5600K+300K
cor

Max. lluminagdo (LUX) 1900

(0,5m) (=)

CRI(=) 97

TLCI(=) 97

Faixa de Brilho

Baixo / Médio / Alto /
SoS

Angulo de Feixe 55’
Tempo de uso continuo Alto brilho =1 hora e 20
minutos

Brilho médio = 2 horas
Baixo brilho =5 horas e
30 minutos

Carregamento Padrao DC5V/2A
Fonte de energia

Temperatura do -10~40'C
ambiente de trabalho

Dimensao 45*45*%47mm
Peso 116g

Manutencao

Por favor, lave a luz LED com agua doce limpa depois de
ser usada debaixo d'agua.

A manutencdo do flash deve ser realizada por nosso
departamento de manutencdo autorizado, que pode
fornecer acessoérios originais.

Este produto, exceto consumiveis, por exemplo o
carregador, o cabo do carregador e o suporte para sapata
fria tém garantia de um ano.

O servico ndo autorizado anulara a garantia de um ano
da luz LED e cobrara taxas de manutencao relevantes. As
alteracOes feitas nas especificacdes ou designs podem
nao estar refletidas neste manual.



